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Fixer le drive aussi
proche que possible du
panneau d'alimentation

Service Entrance
Panel

Localisation

Fixer le drive a une structure de
support solide (un mur ou un poteau)
NEMA 1 - A l'intérieur seulement
NEMA 4 - Intérieur/Extérieur

I
15 cm €=

—

TERRE

l TERRE

Utiliser un circuit terminal dédié pour le drive
Cébler directement a partir du panneau d'alimentation

(40 A pour le SubDrive300)
(30 A pour le SubDrive150)
(20 A pour le SubDrive100)
(15 A pour le SubDrive75)

<«— Piquet de mise a la
terre du panneau
d'alimentation

Service Entrance
Panel

NE PAS cabler a une unité
d'alimentation secondaire
dans une habitation

Il est préférable de cabler
I'appareil directement au
panneau d'alimentation

IN HOME
Sub Panel

Prévoir un dégagement de
15 cm autour du drive
pour le refroidissement

Utiliser les trous et les
guides fournis

NE PAS percer de trou
dans le drive
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Emplacement des fils

NE PAS installer les fils de
puissance d'entrée et les fils au
moteur dans la méme direction

Maintenir une distance d'au moins 15.20 cm entre le Maintenir une distance
céblage de la puissance d'entrée et le cablage du moteur d'au moins 20 cm

Installer les fils au

1l .. moteur de fagon a ce oo ok
qu'ils s'éloignent du boitier
o le plus rapidement possible 5]
Puissance QIE ||l—f Mot El%Moteur
d'entrée L-IW oteur TERRE
TERRE TERRE .
Puissance
TERRE d'entrée
Service Entrance
Panel 1L 48
|
Ll S |
L N S @
I .
e ) -
e . “ e R L
| s ) -
| ) .
TERRE TERRE J
Puissance
Lorsque possible NE PAS installer les fils-de la puissance d'enfrel’ e < —
et les fils au moteur en parallele au cablage du domicile
Eviter d'installer les fils vers I'extérieur Moteur
en parallele aux fils du moteur
—
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Emplacement des fils

Service Entrance
Panel

OK 20 cm min.

|

wr f TERRE

20 in. 90° . o
‘ , emmin P Croiser les autres circuits de branchement
l et le cablage de domicile a 90°

O

Service Entrance
Panel

Branchement 3

Branchement 2 S — 0]
Fil __ __ ‘e . .
satellite/antenne Branchement 1 T Q
< B am e .
T & T TERRE T

20 cm min. 20 cm min. 20 cm min.

! '

Moteur

TERRE T

20 cm min.

ﬁ Télephone l

Lorsqu'il est nécessaire d'installer le cablage en parallele, maintenir
une distance d'au moins 20 cm entre le cablage du domicile et le
céablage de la puissance d'entrée du SubDrive et au moteur
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Mise en terre

A partir du SubDrive, un fil de mise a la

S'assurer que le e k - terre de sortie dédié doit étre connecté
piquet de la mise au moteur (les fils du moteur et les fils
a la terre approprié de mise a la terre doivent étre attachés
est installé et Senvice Entrance ensemble en faisceau)
connecté e i 1k
|
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o e .
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=omm w

( o TERRE TERRE

A partir du panneau d'alimentation, JJ:&L
un fil de mise a la terre d'alimentation
doit étre connecté au SubDrive Pompe

Piquet de mise a la
terre du panneau
d'alimentation

TATTTTTVV

(7

Moteur

—
w
—} <
w
~
Service Entrance
Panel T 1L 48
-
[ —
—— =4 o}
=—=— TERRE . v
e =) R\ \\\
TERRE < TERRE A
Pompe
< U
& K YT
TERRE
Eviter les trajets multiples du fil de terre Moteur
[




Mise en terre/Choix de génératrice

Service Entrance
Panel

?
=
k

\\\
’

Utiliser le fil de terre du & 4
panneau d'alimentation & H

SEULEMENT 2
Pe

Pompe

Moteur

NE PAS installer le fil de
mise a la terre séparément

Le fil du moteur de mise a la terre DOIT étre attaché
en faisceau avec les fils du moteur

Choix adéquat de géniratrice pour SubDrive/MonoDrive
Pour choisir la bonne puissance de génératrice pour les systemes SubDrive/Monodrive il faut multiplier par 1.5 fois les
Watts d’entrées de la drive, arrondi a la puissance disponible la plus prés.

Grosseur minimale de génératirce recommandeée:

MonoDrive

1/2 hp = 2000 Watts (2 kW)
3/4 hp = 3000 Watts (3 kW)
1 hp = 3500 Watts (3.5 kW)

MonoDriveXT
1.5 hp = 4000 Watts (4 kW)
2 hp = 5000 Watts (5 kW)

SubDrive75 = 3500 Watts (3.5 kW)
SubDrivel00 = 5700 Watts (6 kW)
SubDrivel50 = 7000 Watts (7 kW)
SubDrive300 = 11000 Watts (11 kW)

Note: Ne pas utiliser avec un circuit GFIC.
Génératrice extérieurement réglé.
Veérifier le voltage, les hertz et la vitesse de ralentie appropriée pour la drive.
Kit de remplacement du ventilateur — Pour des informations additionnelles référez-vous au manuel d’utilisation, a notre service en ligne (Anglais
seulement) ou sur notre site Web a www.franklin-electric.com
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Cablage/Configuration-NEMA 1

SubDrive75, SubDrivel00, SubDrivel50, MonoDrive & MonoDriveXT

Pour ce servir d’'une grosseur de pompe différente, I'intérupteur SW1 doir étre positionné a la bonne place par rapport a la pompe
utilisé. Référez vous a la charte ci-contre pour la confédération appropriée.

De la source
d'alimentation
électrique

Configuration de l'intérupteur SW 1

Consultez la charte ci-jointe pour le réglage
approprié. Référez-vous au manuel
d'installation ou & l'intérieur du couvercle

Connexion pour plus d'information.

du capteur
Noir r
Rouge e Sortie vers le moteur
EEEE
la vis de montage Rge Jne Noir

(brn) (Bleu)(Noir)
(Sortie)

Cable du moteur*
Alimentation électrique .k —
en provenance du

coupe-circuit®

Configuration de I'intérupteur SW1 B
|

MonoDrive MonoDriveXT SubDrive75 SubDrivel00 SubDrivel50
1 hp (pompe)* | 1.5 hp (pompe)* 2

1/2 hp (moteur) | 1.5 hp (moteur)* | 3/4 hp (pompe)*

MonoDrive MonoDriveXT SubDrive75 | SubDrivel00 | SubDrivel50
3/4 hp (moteur)* N/A 1 hp (pompe) 1.5 hp (pompe) 2 hp (pompe) H 2

MonoDrive MonoDriveXT SubDrive75 SubDrivel00 SubDrivel50

1 hp (moteur) 2 hp (moteur) 1.5 hp (pompe) 2 hp (pompe) 3 hp (pompe) ;! 2
*(par défaut) !
Intérupteur # 3
: Sélecteur de sensibilité de souscharge
OFF: Normal (par Défault)  ON: Sensibilité basse
‘ S.v.p. vous référez au manuel d’installation de la Subdrive/Monodrive pour plus de détail

.] 4 Intérupteur # 4
Sélecteur de débit constant
OFF: Normal (par Défault) ON: Débit constant
S.v.p. vous référez au manuel d’installation de la Subdrive/Monodrive pour plus de détail
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Cablage/Configuration-NEMA 4

SubDrive75,

SubDrivel00, SubDrivel50, MonoDrive & MonoDriveXT

Pour ce servir d’'une grosseur de pompe différente, I'intérupteur SW1 doir étre positionné a la bonne place par rapport
a la pompe utilisé. Référez vous a la charte ci-contre pour la confédération appropriée.

R . Configuration de l'intérupteur SW 1
Connexion au détecteur oWERpAETEJENCERD0 ]

- Consultez la charte ci-jointe pour le réglage
DPEQSSCST‘%%“ approprié. Rélérgz-volus au manuel
= dinstallation ou & lntérieur du couvercle
1 pour plus d'information.

) Rge Noir PY
T o L R
De I'unité d'alimentation = - Sortie au moteur
i e = =217 LT eeo ﬂ
@u% : D S RE i K @ @ @
® ] I N s |
o B . LS Rge Jne Noir
L1 e @ o) (brn) (Bleu)(Noir)
(Entrée) (Sortie)
. . .
Acheminer les fils au moteur
[ ] ) par la grande ouverture du
Alimentation provenant boitier et les attacher
du disjoncteur correctement aux bornes
de la méme couleur que
celles indiquées.
Acheminer les fils d'alimentation de Acheminer les fils du détecteur de
230 V par la grande ouverture du pression par la petite ouverture du
boitier et les attacher correctement boitier et les attacher correctement
aux bornes marquées L1, aux bornes du détecteur.

TERRE (GND) et L2.

Configuration de I'intérupteur SW1

MonoDrive

MonoDriveXT | SubDrive75 | SubDrivel00 |SubDrive15O

1/2 hp (moteur)

1.5 hp (moteur)* | 3/4 hp (pompe)* 1 hp (pompe)* 1.5 hp (pompe)*

MonoDrive

3/4 hp (moteur)*

MonoDriveXT | SubDrive75 | SubDrivel00 |SubDrive150
N/A 1 hp (pompe) 1.5 hp (pompe) 2 hp (pompe)

MonoDrive

MonoDriveXT SubDrive75 SubDrivel00 SubDrivel50

1 hp (moteur) |

2 hp (moteur) | 1.5 hp (pompe) | 2 hp (pompe) | 3 hp (pompe)

*(par défaut)

=

—> z0

=
n

Intérupteur # 3

Sélecteur de sensibilité de souscharge

OFF: Normal (par Défault)  ON: Sensibilité basse

S.v.p. vous référez au manuel d’installation de la Subdrive/Monodrive pour plus de détail

Intérupteur # 4

Sélecteur de débit constant

OFF: Normal (par Défault) ON: Débit constant

S.v.p. vous référez au manuel d’installation de la Subdrive/Monodrive pour plus de détail
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Cablage/Configuration-NEMA 4

SubDrive300

Pour ce servir d'une grosseur de pompe différente, I'intérupteur SW1 doir étre positionné a la bonne place par rapport a la pompe
utilisé. Référez vous a la charte ci-contre pour la confédération appropriée.

S :

. Configuration de l'intérupteur SW 1
[
Consultez la charte ci-jointe pour le réglage
approprié. Référez-vous au manuel
dinstallation ou  lintérieur du couvercle
pour plus dinformation.
5 &
-
L] F @ Do A - Vi REN .
IS§S]S] T}
et & B gl
A B
}’ & 5 -

De I'alimentation

(Entrée)

L}
~
O - o (,?
Alimentation

Du disjoncteur

,/ Sortie au moteur

* B

elolg] sl BEE
:

Connexion du cable du détecteur de pression
S'assurer que la connexion est faite correctement

Rge Jne Noir
(Bim) (Blec)Noir
(Sortie)

® Franklin Electric

Connexion du détecteur

DETECTEUR INTERRUPTEUR
PRESSION PRESSION

T

Rge Noir Blc Vrt

Acheminer les fils au moteur par la
grande ouverture du boitier et les
attacher correctement aux bornes

de la méme couleur que celles indiquées.

Acheminer les fils d'alimentation de Acheminer les fils du détecteur de

230 V par la grande ouverture du pression par la petite ouverture du

boitier et les attacher correctement boitier et les attacher correctement

aux bornes marquées L1, TERRE (GND)  aux bornes du détecteur.

et 2.

. . v gz
B Configuration de l'intérupteur SW1
3 SubDrive300
(par défaut) )
3 hp (pompe)
1
0z «—

SubDrive300

;! 2 5 hp (pompe)
;

Intérupteur # 3

8 Sélecteur de sensibilité de souscharge
OFF: Normal (par Défault)  ON: Sensibilité basse
S.v.p. vous référez au manuel d’installation de la Subdrive/Monodrive pour plus de détail

Sélecteur de débit constant

Oz(\:
q + Intérupteur # 4

‘ OFF: Normal (par Défault) ON: Débit constant
J S.v.p. vous référez au manuel d’installation de la Subdrive/Monodrive pour plus de détail
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Taille min. du réservoir de pression (capacité totale)

Débit de pompe Modéle de contrdleur Ta|IJe min. de
réservoir
SubDrive75 ou MonoDrive 75L
SubDrive100 15L
Moins de 45 LPM SubDriv_e150 ou 151
MonoDriveXT
SubDrive300 30L
SubDrive75 ou MonoDrive 15L
SubDrive100 30L
45 LPM et plus SubDrive150 ou 30L
MonoDriveXT
SubDrive300 75 L

Le réglage de précharge du réservoir de pression doit étre 70 %
du réglage du détecteur de pression

Plomberie

Guide de réglage de pression
Pressostat Réservoir de pression
- Point de consigne (kg/cm) [Précharge (+0.14 kg/cm)
— — 1.7 1.3
Détect
-5 oo 2255, 2 s
de pression de pression ) 2.4 1.7
<« 1.8 m max. - SubDrive300, seulement] 28 50
3.2 2.2
4 Jauge 3,5 (réglé en usine) 2.5
e pression
3.9 2.7
| | o) 42 2.9
4.6 3.2
A Valve de purge 4.9 3.4
H Soupape 5.3 3.7
de décharge 56 39

A\ AVERTISSEMENT

Une pompe submersible peut
développer une pression trés

(Vidange vers le drain
calibrée pour le débit maximal
de la pompe

[RLeTaef-W élevée dans certaines N | )
situations. Installez toujours une a la pression de décharge)
soupape de surpression
pouvant faire passer le débit
maximal de la pompe & une . \
TTYYYYTY pression de 100 Ib/po2. Touner dans le sens horaire
Installez la soupape de A . .
surpression prées du réservoir pour auQm.enter le réglage Clé Allen 7/32 (fournie)
pressurisé. de la pression
Moteur Touner dans le sens Dejteptﬁur de pression K 2
antihoraire pour diminuer préréglé en usine sur 3,5 kg/cm
le réglage de la pression
G v
== 4 tour = 0.2 kg/cm?

Positionner le détecteur de
pression entre la verticale
(préférable) et I'horizontale

DETECTEUR PRESSION

Accessoires

Non ajustable

(] ! [) Détecteur de pression
préréglé en usine sur 100 psi
€

Positionner le détecteur de
pression entre la verticale
(préférable) et I'horizontale

INTERRUPTEUR

SubDrive300, seulement

Ensemble de détecteur de pression - détecteur de rechange, cable 22 AWG de 3 m et outil pour |'ajustement

du détecteur : 223 995 901 (SubDrive75/100/150, MonoDrive, MonoDriveXT)
Ensemble de cable de détecteur - cable de détecteur de pression 22 AWG de 30 m : 223 995 902
(SubDrive75/100/150, MonoDrive, MonoDriveXT)

Ensemble de détecteur de pression - détecteur de rechange, interrupteur de pression, cable 22 AWG de 3 m et

outil pour I'ajustement du détecteur : 225 495 901 (SubDrive300)

Ensemble de cable de détecteur - cable de détecteur de pression et d'interrupteur de pression de 22 AWG de 30 m :

225 495 902 (SubDrive300)
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ASSISTANCE TELEPHONIQUE SANS FRAIS

LIGNE D’ASSISTANCE POUR SUBMERSIBLE DE Franklin Electric

800-348-2420

@ Franklin Electric

400 E. Spring St. Bluffton, IN 46714
Phone: 260.824.2900 - Fax: 260.824.2909
www.franklin-electric.com





